Dorita Guerra Triguerros

y  su

”Tiempo sSin Tiempo "’

HACIA ya muchos afios que las

letras de El Salvador no recibian
un nuevo nombre; mas tiempo atGn,
que no se grababa en ellas un nuevo
nombre de mujer. Desde la poesia
verdadera de Claudia Lars, sélo se pre-
sentara, con caracteres de nube, la fu-
gaz trayectoria de Lydia Nogales.

Y he aqui que de pronto surge
Dorita Guerra Trigueros. Sin titubeos
ni pininos. Completa y honda.

Yo estoy ahora anegado, sumergi-
Me refiero

a «Tiempo sin Tiempo», este canto

do en uno de sus poemas.

que no pudo surgir sino desde lo mas
recéndito de la sangre y del espiritu.
Este canto que no pudo darse sino en

Por el Dr. J’l’ugo Lindo

la garganta privilegiada de un auténti-
co ungido.

Las gentes sencillas suelen envi-
diar a quien tiene el don de la palakra.
Lo imaginan feliz, por el hecho de po-
der expresar lo que otros no expresan.
Y apenas si conciben que sea precisa=
mente la palabra el dolor mas agudo de
los poetas. [orque la palabra no llega
a dar la esencia de las cosas. Es un
npombre inventado por nosotros, un
nombre convencional, que bien pudo
ser otro y no el que es... que, de he-
cho, no es un nombre, siuo una multi-
tud de nombres, una infinita variedad
de términos... {Qué otra cosa es la di»
versidad de lenguas, sino una manifess=
tacién irrefragable del fendmeno?...
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Pero el artista no es un artifice: su
funcidén no estriba en labrar primores
con el estilo del lenguaje, sino en lle-
gar a la raiz, a la médula de las cosas,
y decir —aqui esti el dolor— con una
palabra que no representa al ser, el ser
El poeta se halla encerrado
en un cerco de palabras. Lo mejor de
su obra es, precisamente, lo que no als
Lo que deja como me=
ra sugerencia, como vacio silencioso,

mismo.

canza a decir,

entre la sonora presencia de las sila-
bas. Entonces resulta el idioma ser
para el poeta no un fin: ni siquiera un
medio idéneo, sino un medio insufi-
ciente, burdo, que ha de trascender
con el salto maravilloso y misterioso
de la inspiracién.

Todo ello impone la necesidad de
una multitud de recursos que la Esté-
tica y la Retdrica estudian a posteriori,
No los recursos que son como recetas,
sino los que brotan de la propia intui-
cién poética. No el tropo analizado
en todas sus proyecciones y con todas
sus caracteristicas, que aparece en los
textos de Literatura, mas el tropo
como expresién Gnica de la vivencia
personal o del influjo superior. No la
metafora aprendida de los programas

Poco mds de un afio hard que
Dorita Guerra dié a la publicidad sus
primeros poemas. Lllos acusaban
—acusan— una larga trayectoria. No
podia ser improvisada aquella calidad.
Venia de muy lejos, no sélo al través
de los canales de la herencia, sino tam-
bién de los crisoles de la disciplina.
Eran producto de una formacién. De
una larga, lenta y oculta formacién.
Tuvo Dorita el acierto, muy 1aro, en
verdad, de no precipitarse, de no que-
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oficiales, sino la dificil y personalisima,
la que surge del fondo de nuestra inti=
ma preocupacién; la que viene, supe-
rando los valladares de la palabra di-
recta, a dar siquiera un atisbo de lo
que en nuestro mundo interior es ale-
tazo o llamarada indefinible.

Esta es la razén fundamental que
hace decir a los estudiosos que, en sin=
tesis, la poesia no es otra cosa que len-
guaje figurado. Los seres y los movi-
mientos del mundo poético, no tienen
No se
llaman, como el pan, pan, ni como el
vino, vino. Frente a la tajante defini-
cién de cada término, se rebela el poe-
ta, y crea la indecisa indefinicién de su
figura literaria. Y razonando por esta
via, llegamos a concebir que mas im=

una voz directa que los sedale.

portante, mucho mas importante que la
fidelidad con que el poeta sz ajusta a
las recetas de una retdrica estratificada,
han de ser dos cosas, las dos Ginicas co-

sas intrinsecamente poéticas: la calidad
del lenguaje figurado, y el substractum
de inspiracion que anima a la poesia;
dicho en otros términos: la calidad per-
sonal de la expresién, y lo que no se

alcanzé a decir...

rer la cosecha del aplauso, sino la do-
nacion de la esencia. No buscéd ella
—vy facil le habria sido obtenerlo— el
triunfo literario intrascendente, que se
logra con la mayor holgura, halagando
la sensibleria romanticona de la gran
masa de lectores... Prefirié ascendrar
sus propios jugos, y no pedir lisonjas,
sino dar perfumes superiores.

«Tiempo sin Tiempo» es un canto
que firmaria el mas exigente de los
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poetas. En él se conjugan los dos
maiximos valores que acabo de expre-
sar: la personalidad en el decir, y la
personalidad en el callar. Cada estro-
fa nos dice mas de lo que nos dice.
Porque nos hace sentir y meditar y ese
cuchar., Porque nos perfila una sensa-
cion interior, que ya no pertenece a

Dorita Guerta Trigueros, sino a cada
uno de los lectores. Porque no dice
ella su pequenia experiencia individual,
sino su gigantesca experiencia perso-
nal, vale decir, humana. Uo aliento
cdsmico, un rio metafisico, discurren
por los versos de esta extraordinaria
poetisa, que nacid

«con la corriente fierna de mujeres
engendradas de Adanes,

y el forrenfe fecundo de varones
nacidos de su madre».

No vino, pues, sélo ella. No sur-
gié sobre el mundo sino como la con-
juncién de milenarias fuerzas: y ella lo
sabe profundamente, y ella lo dice gra=

cilmente: «con la corriente tierna de

mujeres» y «el torrente fecundo de vas
rones», heredera de su sangre y de su
carne, heredera de su dolor y su ale-
gria, espigadora de siembras antiquisi-
mas, hoy maduras y dulces en su voz

«Naci, porque alguien guiso que naciera,
con eferno eqguipaje:

mi yo, mi tiempo, mi dolor

y mis palabras fdciles».

Esta voz, surgida de la corriente
de mujeres y el torrente de varones,
germinalmente contenidas en la pareja
inicial del paraiso, nos canta aqui que
«Alguien quiso que naciera», y ese Al-
guien, la mandé atada a muchos limi-
tes, encerrada en muchas fronteras, de-
tenida por muchos valladares. «Mi yo,
mi fiempo, mi dolor — y mis palabras fd=
ciless. Todos son limites: mi yo me
separa de los otros yoes; me incapacita
para saber, sentir y comprender la ex-
periencia de los demas; me encadena
dentro de mi propio cuerpo, y me im-
pide ser la totalidad de seres... Mj
fiempo me ata al tronsitorio limite del
hoy fugacisimo: me circunscribe a los

recuerdos de un ayer y me detiene, an-
helante, interrogante y tembloroso, a
las margenes de un masuna desconoci=
do e incognoscible fodavia. Mi fiempo
me resta mi efernidad. Me la da frac-
cionada en tres pedazos: de reminise
cencia, de presencia y de profecia. Mi
dolor acaso no sea, en si, una limita-
cién; pero la expresa. En lo ilimitado
no cabe dolor: el verdadero es el sentir
cortadas las alas del impulso, el no po-
der ir mas alld de nuestras fuerzas, el
contenernos en la posibilidad determi-
pada. Mas esto de «mis palabras féci-
les» si que es frontera; que, como se ha
dicho, el poeta no se mueve en el cer-
co de las palabras, faciles o dificiles,
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sino por ellas y al través de ellas, trata
de trascender a otro ambito superior,
al de la poesia, al de la muasica pu-a,
sin sonido, sin tiempo, sin dolor y sin

yo.
¢Quién dijo todas estas cosas a

Dorita Guerra Trigueros? No su jue

ventud de muchacha fresca, sino su

antigiiedad, el aluvién humano que pos
la trae desde Adén y desde Eva...

Y no se dira que aqui el intérpre-
te, en afin de expresar un contenido,
supera la intencién de la poetisa. No
se dira que ella dijo todo eso sin saber
que lo decia, o sin saber lo que decia.
De manera didfana lo manifiesta des-
pués en el poema:

«Naci ya con mi espacio limifado

por fijos litorales:

con mi frozo de cielo ennubecido

y mi fierra sin mares».

No otra explicacién habra, que és-
ta de la antigiedad, para resolver el
misterio de la eternidad, de la inspira-
cidén plena que anida en las momentos
poéticos de Dorita. Lo eterno se ma-

nifiesta en ella no sélo en cuanto alude
a la estrechez del tiempo con sus ins-
tantes transitorios, sino en cuanto
dice, transida de wun

tal:

aliento vi-

«El agua del bautismo me bendijo
con anfiguas seriales,
poniéndome en la enfrafia sumergida

lémparas que siempre arden».

Porque el bautismo es agua que
Agua que
apaga los errores del Paraiso, sal que
eaciende «en la entrafia sumergida»

apaga y sal que enciende.

una lampara de redencién. Tampoco
aqui hay acierto casual: 1a unidad del

poema quita toda sospecha:

«luego fui verfical, como los hombres,
como las cruces y como los drboles».

L

*

«El ojo mio se encendié a la luz
con los siefe colores primordia/es,

y descubrié la sombra, siempre unida
a cada rayo que en la luz se halle».
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Sabe la poetisa no sélo el origen, muerte, y que con las antiguas sefia-
sino el final. [.a curva de su poema les con que bendice el agua del
viaja con la gracilidad de las parabo- bautismo, se trueca en otra cosa:
las cdsmicas, hacia eso que llamamos

«Qué ligera seré, ya sin mis venas,
sin mis rios de sangre,

sin mis ojos de barro enfrisfecido,
sin mis pies ferrenales.

Qué liviana me iré yo por el vienfo

cuando foa’as /as bO!‘aS se me acaben».

El acabarse de las horas marcara mos subir, «ya sin venas» por el aire
el inicio de la eternidad. Ahi acabara Con lo que cobra perfecta redondez la
también este principio de pesantez que profecia final del poema:

nos mantiene unidos ala tierra, y podres

«Yo llegaré a la Luz, fuenfe de luces,
negadora de sombras y de males:
generadora de hombres

y propulsora de asfros y de aves.

Y seré yo la luz, junfo a la Luz,
en la confinua aurora de los dngeles».

* *
*

En Dorita Guerra Trigueros han madura, y, en vez de cantar la transito
actuado de consuno la herencia y el riedad de erotismos pasajeros, se hun
ambiente. Dos afluentes de inspira- da con decisién en los océanos de la
cidn artistica se conjugan en su vena vida esencial. Todo ello sin dificulta-
lirica. Una atmdsfera de religidn, filo- des. Llanamente. Sin buscarlo. Co-
sofia, ciencia y arte, ha respirado su mo que la poesia, mis bien, la hubiese
espiritu. Y ello explica cémo una mu- buscado a ella para ungirla de voz y
chacha tan joven se nos presente tan aliento:

«Después me vino el verso.
Sin senfirlo,
como viene la farde:
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con un recuerdo azul de la mahana
y la promesa de una noche grande».

Entre los dos extremos: el recuer-
do azul, romantico, pueril, de la mafia=

na, y la promesa de una noche grande,
escogié Dorita, valientemente, la pro-
mesa;:

«Pero mi verso se acercé a la noche
poblada de puriales,

y se olvid6 de la marana azul

con sus dulces paisajes».

¢Por qué poblada de punales la
noche grande? Porque la pregunta es
pufal, y frente a la negrura de la no-
che, frente a la densidad del infinito,
el espiritu sdlo sabe la tortura de los
aguijones, el dolor de los limites, la zo-
zobra de las esperanzas.

Ya Dorita sabe su camino: «la no=
che grande», para desembocar, cuando
las horas se acaben, luego de haber na-
vegado por las aguas eternas del bau-
tismo y de haber asumido la verticali
dad de la cruz, para desembocar, digo,
en la Luz, fuente de toda luz.
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